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concludere: “ Della Sicilia e del
mondo”, una raccolta di foto
scattate nell’Isola e in alcuni
paesi orientali, pubblicazione
del 2003 della Fondazione Scia-
scia, e un elegante libretto, edi-
to nel 2013 da Henry Beyle, che
comprende un testo di Sciascia-
dal titolo “Sicilia” con una imma-
gine firmata dal famoso fotogra-
fo.

Labiblioteca & piena di sorpre-
se, che farebbero felici bibliofili
e specialisti. C’¢ davvero tutto
quello che occorre per conosce-
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Melo Minnella mostra
il grande volume del 1859
sul Duomo di Monreale

re in profondita Palermo e la no-
stra regione, ma anche altri ma-
giciluoghi del globo. Non &, dun-
que, un ambiente ovattato, lon-
tano dalla realta.

Vivere a contatto con questi li-
bri, aiuta, anche, a migliorare
competenze e sensibilitd civi-
che. Maria Giuffre, infatti, non ri-
nuncia ad esprimere la sua ama-
rezza per lo stato di abbandono
in cui versano, da molti anni,
due siti simbolo della citta ovve-
ro le Grotte dell’Addaura e il Ca-

stello Utveggio.
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Gli scaffali
Uno scorcio
dellabiblioteca
diMelo Minnella
e di Maria
Giuffre
che ospita
numerosi volumi
antichierari
oltre ailibri
fotografici

Il personaggio

Dalla Sorbonne al dialetto
la pronipote di Verne
racconta la sua Sicilia

di Eleonora Lombardo

Nel suo sangue scorre una vena
letteraria tumultuosa, fatta di
mondi ancora da scoprire, di vi-
sioni e figure misteriose: la sua
trisavola era la sorella di uno de-
gli scrittori pitt immaginifici del-
la storia della letteratura, ma lei
invece ha esordito con un ro-
manzo realista che racconta le
vicende di una donna palermita-
na che attraversa le vicissitudini
della seconda guerra mondiale
per affermare se stessa e proteg-
gere la sua famiglia.

Si tratta di Camille Guillon
Verne, pronipote del grande Ju-
les, che ha lasciato la Francia
per amore di un palermitano e
ha appena esordito per le edizio-
ni Kalos con il romanzo “Ninuz-
za”, ispirato alla nonna del mari-
to, scritto in italiano, trapuntato
di dialetto e frutto di uno studio
preciso della storia e della lin-
gua siciliana.

«Sono arrivata in Sicilia nel
2004. Ho conosciuto mio marito
in Francia, lui era Ii per lavoro e
parlava benissimo francese, non
appena I’ho visto ho capito che
sarebbe stato 'uomo della mia
vita - racconta la Verne - L’arrivo
in Sicilia per me ha avuto un im-
patto molto forte e dolce, mi ha
rivelato un aspetto della fami-
glia che non conoscevo, venen-
dodaunarealta libera e indipen-
dente. Mia suocera € diventa
una mamma che mi chiamava
tre volte al giorno per sapere co-
me stavo».

Dal rapporto stretto con la
nuova famiglia acquisita, la crea-
zione del personaggio di Ninuz-
za, popolana che realizza il suo
sogno d’amore con la “fuitina” e
che affronta la poverta con fie-
rezza per amore dei figli e del
marito, fino ad affrontare il nuo-
vo mondo approdando in Austra-
lia dove si affermera come sarta.

«Anche se ho preso spunto da
nonna Nina, la nonna materna
di mio marito che purtroppo &
morta cinque anni fa e non ha
potuto sapere nulla del roman-
70, il mio personaggio non ha
nulla a che vedere con lei: € un
personaggio di fantasia. Ho stu-
diato molto la storia e I’ho arric-
chita dei racconti che mi aveva-
no fatto la nonna, i miei suoceri
eimieiamici».

La famiglia siciliana e stata in-
cubatrice della vena letteraria
della Verne che pero viene da un
ambiente nel quale l’esercizio
letterario € sempre stato all’ordi-
ne del giorno. «Nelle estati a Nan-
tes, mio nonno, che era un milita-
re, imponeva a tuttiinipotidelle
letture pomeridiane, ovviamen-
teincominciando dai libri del no-
stro avo e poi i classici, Zola e
Baudelaire. Finito di leggere, do-
vevamo fare un riassunto e con-
segnarlo. Il mio romanzo preferi-
to e “Il giro del mondo in 80 gior-
ni”: mi ritrovo nel desiderio di
viaggiare e di progettare la par-

L’autrice
Camille Guillon
Verne
scrittrice
francese
el'autrice di
“Ninuzza”
che sara

presentato
venerdia Una
Marina dilibri

tenza che deve essere sempre
stato una caratteristica della no-
stra famiglia»

Per scrivere “Ninuzza” la Ver-
ne si € documentata molto, ma
fondamentale € stata anche la
lettura del romanzo “Terramat-
ta” di Rabito: «Per me ¢ stato fon-
te di grande ispirazione, un mo-
do di conoscere la storia con l'in-
tensita dei sentimenti che i libri
accademici non possono darti.
Mi & sembrato di fare un viaggio
nel tempo nel cuore della Sicilia
battuta dalla guerra. Invece, ho
deciso di non leggere i meravi-
gliosi racconti di Sciascia e Ca-
milleri mentre scrivevo, per il ti-
more di saccheggiarli troppo».

Il suo romanzo riporta lettere
e dialoghi in ottimo dialetto sici-
liano, lingua che la Verne ha im-
parato a scrivere con l'aiuto di
amici e familiari. Per lei, che ha
lasciato gli studi alla Sorbonne
per seguire ’amore a Palermo, la
Sicilia & stata I’'occasione per ade-
rire a un modello femminile an-
cestrale: «KxAmmiro molto alcune
donne siciliane che, quando arri-
va un figlio, sono capaci di di-
menticarsi di se stesse per dare
tutto il loro amore al nuovo arri-
vato. Lo mettono al centro di tut-
to, anche rispetto al lavoro che
diventa un mezzo per dare al fi-
glio un futuro. Ho lavorato in un
ipermercato insieme a 40 donne
e ascoltavo i loro discorsi, il fi-
glio era sempre il protagonista,
credo chela donna siciliana asso-
migli a un bellissimo polpo, ca-
pace di tenere insieme mille co-
se mettendo al centro il figlio».

La Verne presentera il suo ro-
manzo a Una Marina di libri ve-
nerdi ed & gia a lavoro su un’al-
tra storia, sempre ambientata in
Sicilia «Al momento non potrei
scrivere di nient’altro se non del-
la Sicilia che per me € 'origine di
tutto».




